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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU SAA. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nembre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee |

Dole Europe GmbH - Stadtdeich 7 Hamburg DE281169253 20097 Germany

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Cifrus reticulata
Numero y descripcion de buitos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2288 CAJA(S) SAN MIGUEL
o = ¥
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse / >
ICA-PERU MARITIMO | ROTTERDAM PORT
Por la presente se cerfifica que ias [ : productos I yuﬂmmmhm ﬂummmﬁymwmﬂampmdmhadb«mm;&wiﬂmhuwm
descritos agul se han insp yio 8 de rdo con los p d and/or tested according fo appropsate official procedurss and sre f o be free
mmyummmtnlmd@mmsmmmwm fmmfﬂw fine pest specified by the inporting g parfy and o fe wilh the
wuwﬂmmmyumnmmdmﬁmnmwmhm current p lary req of the imp g ,M.Wmmrmpmmg
e los rel a las plagas no g non mm pesls. A o

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment . pu?
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration __
s {
3 = |
Duracién y temperatura - Duration and temperature " | Informacion adicional - Aditional information k y ¥
/ ; 4747 \
£l titular as resp da cautelara integridad del ). Quedanda prohibida su : . faisificacién o cualquier que se electue &n 5u

EISEmAwrmuwmmmhsmmsamsqmmm ".___
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2 D_ECLARACION AI?ICIDNAL - ADDITIONAL DECLARATION

LA DECEARACION ADICIONAL SE ENCUENTRA EN EL DOCLNENTO'RDJUNTOA

Fecha de inspecdion. 140812021 “NGRICY
Date of inspaction: LAt @j,un" de s..,f:b
- . - q. = U’ —
Nombre del funcionario autorizado * gg) | |po SALAZAR TANIA DENISSE é;? S T 3
Name of authorized officer: =5 Ry K3 i
17 - 3* Natr 2o Gaf.
Lugar y fecha de expedicion ca ' VIERNES 13 DE AGOSTO DEL 2021 S
Place and date of issue: ; A gﬁ%
— ‘{.'m_ﬁ__‘: ima y Sello (Sgnature and Slamp)
El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda respor didad fi it de este Certifi !

No financial liability with respect to this certificate shall attach to SEHA&! or to any N its officers or representathves.

Esle ceriificado ha sido adoplado por el Pani por Rmm Legistativa N* 21175, concordante a ta Convancidn Intemacional de Proteccion Fitosanitana de la FAO
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“DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION"

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 57 ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/2072".

"The fruit shall be free from peduncles and leaves and packaging shall bear an appropiate origin mark”.

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 58 A ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2015/2072",

"The fruits originate in a country recognised as being free from Xanthomonas citti pv. aurantifolii{(Schaad et
al.) Constantin et al. and Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Coristantin et al. inaccordanc with the relevant
International Standards for Phytosanitary Measures”.

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 59 A ANNEX Vil OF COMMISSION IMPLEMENTING

REGULATION (EU) 2019/2072";

"The fruits originate in a country recognised as being free from Pseudocercospora angolensis (T. Carvallo & O.
1 Mendes) Crous & U. Braun in accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary

Measures". :

“THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 60 A ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENT!NG
REGULATION (EU) 2019/2072". |

"The fruits originate in a country recognised as being free from Phyllostricta citricarpa ( Mal:Alpme} Van der
Aa, in accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary Measures".

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 61 D ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 29_]:9)'2072 AND THE PRODUCTS HAVE BEEN SUBJECTED TO AN EFECTIVE SYSTEM it
APPROACH T{) ENSURE FREEDOM FROM TEPHRITIDAE{NON-EUROPEAN), TO WHICH THESE FRUITS ARE
KNOWN TO BE SUSCEPTIBLE, AS COMMUNICATED IN ADVANCE IN WRITING TO THE COMMISSION BY THE
PERUVIAN NATIONAL PLANT PROTECTION ORGANIZATION-SENASA"
"The fruit: (d) have been subjected to an effective systems approach or to ensure freedom _

_from Tephritidae(non-european), to which those fruits are known to be susceptible, and the use of a systems
approach are indicated on the phytosanitary certificate referred to in Article 71 of regulat:on (EU) No
2016/2031" .

Fecha de inspeccidn - 11/08/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authonized officer;

Lugar y fecha de expedicion  ICA, VIERNES 13 DE AGOSTO DEL 2021
i Place and date of issue:




